Registraéné ¢islo SBA: 899/2018/1P

Zmluva o fyzickom ¢lenstve v inkubaénom programe a poskytnuti sluzieb
S nim suvisiacich
uzatvorena \V zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zdakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Obchodny zakonnik )

(dalej len ,,Zmluva*®)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
Zastupené¢: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

ICO: 00686832

Webové sidlo: www.mhsr.sk

(d’alej len ,,Ministerstvo*), v mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruZzenie pravnickych osdb zapisané v registri
vedenom Okresnym uradom Bratislava pod  ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava - Ruzinov, Slovenska republika
KoreSpondencnd adresa: Karadzi¢ova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
Zastipena: Mgr. Martin Holék, PhD., generélny riaditel’

1CO: 30 845 301

DIC: 2020869279

Bankové spojenie: VSeobecna tverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.
IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

(d’alej len ,,SBA*), na zéklade Schémy na podporu malého a stredného podnikania v SR
(schéma pomoci de minimis) zverejnenej v Obchodnom vestniku 166/2017 dia 30. 08. 2017, v
aktudlnom zneni Schémy na podporu malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku ¢.
1 (schéma pomoci de minimis) Schéma DM — 8/2017 zverejnenej v Obchodnom vestniku
124/2018 diia 28. 06. 2018 (d’alej len ,,Schéma*)

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

Obchodné meno: Natures. r. o.

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo: 123136/B

Sidlo: Jasovska 1, 851 07 Bratislava - mestska ¢ast’ Petrzalka

Statutarny organ: Natalia Gapl'ovska, konatel

ICO: 51 119 994

DIC: 2120607434

(d’alej len ,,Prijimatel™)
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(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu v rdmci narodného projektu pod nazvom ,,Narodny
projekt NPC Il — BA kraj*, kod ITMS2014 + 3130411861 (d’alej len ,,Projekt®), ktorého
realizatorom je SBA na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
reg. C.: 274/2017-2060-2242 uzatvorenej medzi Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky Vv zastipeni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky
a SBA dna 03. 08. 2017 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*). SBA realizuje v ramci
Projektu, Hlavnej aktivity ¢. 1 — Narodné Podnikatel'ské Centrum v Bratislavskom kraji, a
to v ramci Operacného programu Vyskum a inovécie, Prioritnda os 4: Rozvoj
konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji, spolufinancované¢ho Eurdpskym
fondom regionalneho rozvoja, podaktivitu 1.4 Inkubacny program, v ramci ktorej je jednym
Z typov odbornych ¢innosti zabezpecenie fyzického ¢lenstva v inkubacnom programe (t. j.
pomoc je realizovanda v podobe poskytnutia bezodplatného uzivania kancelarskych
priestorov, zabezpecenia tak individualnych, ako aj skupinovych odbornych sluzieb, ako aj
moznosti ziskania a nadvdzovania novych obchodnych kontaktov).

2. SBA je v zmysle ustanovenia § 7 ods. 3 zakona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych
vzt'ahov v oblasti Stdtnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zadkon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci) poverena
vykondvanim aktivit Schémy v rozsahu komponentov €. 1 az €. 12 Schémy.

3. Aktivita, ktora je predmetom tejto Zmluvy, je realizovana v sulade s komponentom 10
pismeno a) Schémy a komponentom 11 Schémy. V ramci tejto aktivity komponentu 10
pismeno a) Schémy a komponentu 11 Schémy bol Prijimatel’ na zaklade nim podanej
Ziadosti 0 u¢ast’ v Inkubanom programe — Fyzické ¢lenstvo v ramci Schémy (d’alej len
oZiadost“) a v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie pomoci v ramci
Inkubaéného programu Narodného podnikatel'ského centra v Bratislave zverejnenej SBA
diia 08. 10. 2018 (d’alej len ,,Vyzva*) vybrany ako Prijimatel’.

4. Inkubator vramci inkuba¢ného programu predstavuje priestor, ktory poskytuje pre
zatinajuce MSP komplexné spektrum sluzieb, ktoré st poskytované za ticelom podporovat’
arozvijat’ zac¢inajuice MSP v najrizikovejSej etape svojho vyvoja a tym zvysit mieru ich
prezitia v prvych kritickych rokoch podnikania (dalej len ,,Inkubator®). Inkubator sa
nachadza v stavbe so stipisnym ¢islom 7773, postavenej na pozemku — parcele registra ,,C*
s parcelnym ¢islom 9095/3 na Karadzi¢ovej ulici ¢. 2 v Bratislave, popis stavby —
Polyfunk¢né stavba Twin City, objekt A2, druh stavby — Administrativna budova, ktora je
evidovand na liste vlastnictva €. 9742 evidovanom Okresnym turadom Bratislava,
Katastralny odbor, okres: Bratislava I, obec: BA - m. ¢. Staré mesto, katastralne izemie:
Staré mesto (d’alej len ,,Budova“), a to konkrétne v priestore ¢. 01.N.21 — salova kancelaria
— prizemie, v priestore ¢. 01.N.22 — zasadacka — BERLIN, v priestore ¢. 01.N.23 — zasadacka
— LISABON nachéadzajicom sa na 1. nadzemnom podlazi (prizemi) Budovy a v priestore €.
02.N.27 — salova kancelaria — 1. poschodie, v priestore ¢. 02.N.28 — zvukova miestnost,
Vv priestore ¢. 02.N.29 — zasadacka — AMSTERDAM, v priestore ¢. 02.N.30 — sélova
kancelaria — 1. poschodie, v priestore ¢. 02.N.32 — salova kancelaria — 1. poschodie,
Vv priestore ¢. 02.N.33 — zasadaCka — LONDYN, Vv priestore ¢. 02.N.34 — zasadaCka —
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VIEDEN nachadzajiicom sa na 2. nadzemnom podlazi (1. poschodi) Budovy, (priestor ¢.
01.N.21,01.N.22,01.N.23,02.N.27, 02.N.28, 02.N.29, 02.N.30, 02.N.32, 02.N.33 a2 02.N.34
d’alej spolu len ,,Nebytovy priestor®), v priestore ¢. 02.N.31 — komunikacia, v priestore €.
02.N.35 — kuchynka, v priestore ¢. 02.N.36 — WC Zeny a v priestore ¢. 02.N.37 — WC muzi,
nachadzajucom sa na 2. nadzemnom podlazi (1. poschodi) Budovy (priestor ¢. 02.N.31,
02.N.35, 02.N.36 a 02.N.37 d’alej spolu len ,,PrisluSenstvo*). Inkubator, Nebytovy priestor
a Prislusenstvo je SBA opravnend uzivat na zaklade Zmluvy o ndjme nebytovych priestorov,
reg. ¢. SBA 336/2015/KGR v zneni neskorsich zmien a/alebo dojednani, uzatvorenej medzi
Twin City II a. s., so sidlom: Maly trh 2/A, 821 08 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 47
241 501 ako prenajimatel'om (d’alej len ,, Twin City 11) a SBA ako najomcom dna 18. 09.
2015 (dalej len ,,Zmluva o najme*). Dispozi¢né rieSenie Inkubatora tvori Prilohu €. 1 tejto
Zmluvy.

. Sluzby Inkubdtora predstavujii podporné sluzby, ktoré je Prijimatel’ opravneny vyuzivat
v ramci fyzického ¢lenstva v inkubacnom programe (d’alej len ,,Sluzby Inkubatora®).
Obsah Sluzieb Inkubatora - Podmienky vyuzitia sluzieb suvisiacich s Fyzickym ¢lenstvom
inkuba¢ného programu, hodnotenie Prijimatel'ov a ostatné ustanovenia tvori Prilohu ¢. 2
tejto Zmluvy.

. Prijimatelovi st Vramci Nebytového priestoru uréené V zavislosti od poc¢tu vybranych
zastupcov max. 2 (slovom: dva) pracovné stoly a zaroven V ramci Casti PrisluSenstva je
Prijimatel'ovi uréend 1 (slovom: jedna) skrinka na uschovu osobnych veci (d’alej len
,Vybavenie®).

. Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi s tym, Ze vSetky povinnosti, ktoré je v zmysle
tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat SBA ako
subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kond a ktory je uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neurci inak.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy, icel poskytnutej pomoci, forma, druh a vyska

. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné poskytnutie maximalne 2 (slovom: dvoch)
pracovnych miest v Inkubatore a prisluchajtcich Sluzieb Inkubatora zo strany Poskytovatel’a
pre Prijimatela, ato podla podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Inkubator a Sluzby
Inkubétora sa poskytuju nasledovnym vybranym zastupcom Prijimatel’a:

a) Meno a priezvisko: Natalia Gaplovska
b) Rodné priezvisko: Gaplovska

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo ob&ianskeho preukazu:

g) Vztah k Prijimatelovi:

a) Meno a priezvisko: Kristina Kuranova
b) Rodné priezvisko: Adamcova

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:
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e) Trvaly pobyt:
f) Cislo obc¢ianskeho preukazu:
g) Vztah k Prijimatelovi:

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vybranych zastupcov Prijimatel'a uvedenych
v tomto bode Clanku III. Zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavézuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

. Uelom poskytnutia pomoci Prijimatel'ovi je podporit’ zaéinajucich podnikatel'ov, a zvysit
mieru ich prezitia a rozvoja v prvych 3 (slovom: troch) kritickych rokoch existencie na
komer¢nom trhu prostrednictvom poskytovania komplexného spektra sluzieb realizovanych
najmi vo forme poskytnutia bezodplatného uzivania kancelarskych priestorov, zabezpecenia
tak individualnych, ako aj skupinovych odbornych sluzieb, ako aj moznosti ziskania a
nadvizovania novych obchodnych kontaktov.

. V ramci realizacie Projektu prostrednictvom jednej z jeho podaktivit - 1.4 Inkubacny
program (komponent 10 pismeno a) Schémy a komponent 11 Schémy) je Prijimatelovi
poskytovana pomoc nepriamou formou, prostrednictvom zabezpecenia fyzického ¢lenstva
Vv inkuba¢nom programe (t. j. pomoc je realizovana v podobe poskytnutia bezodplatného
uzivania kancelarskych priestorov, zabezpecenia tak individualnych, ako aj skupinovych
odbornych sluzieb, ako aj mozZnosti ziskania a nadvidzovania novych obchodnych kontaktov
podla prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy) vo vyske poskytnutia pomoci maximalne 25 560,- EUR
(slovom: dvadsatpattisicpat’stosestdesiat eur), priCom presna vyska poskytnutej pomoci
bude Specifikovana po skonceni uzivania priestorov Inkubatora a poskytovania Sluzieb
Inkubatora.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

. Povinnost'ou Prijimatela je:

a) dbat’ na bezpetnost' a ochranu zdravia pri praci a absolvovat’ $kolenia, ktoré mu v
stvislosti s uzivanim Inkubatora uré¢i SBA a/alebo Twin City Il,

b) dodrziavat’ vSetky interné predpisy SBA vztahujice sa na Inkubator, a to najmé, nie
vSak vylu¢ne Prevadzkovy poriadok Inkubatora a Prevadzkovy poriadok Twin City II,
ako aj vSetky s nimi stvisiace pravne predpisy Slovenskej republiky,

€) ucelne, efektivne, hospodarne, osobne a zodpovedne pracovat’ v Nebytovom priestore s
Vybavenim na rozvoji svojho podnikania; Prijimatel’ sa svojou ¢innostou v Inkubatore
s pomocou Vybavenia zavizuje nerusit’ prevadzku v Budove,

d) aktivne vyuzivat Inkubator iba za u¢elom naplnenia jeho principov a tcelu, na ktory bol

vytvoreny a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo nartsat’ pracu ostatnych prijimatelov v
Inkubatore alebo by bolo v rozpore s jeho ucelom,
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)
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po celt dobu ucinnosti tejto Zmluvy starostlivo opatrovat’ a chranit’ elektronicku kartu
pre vstup do Inkubatora a dbat’ na to, aby sa elektronické karta odovzdana Prijimatel'ovi
nedostala do dispozicie tretich 0sob. V pripade jej straty alebo odcudzenia je Prijimatel’
povinny okamzite informovat’ SBA o tejto skutoCnosti a je povinny uhradit SBA
naklady spojené s obstaranim novej karty, najmd poplatok za vydanie novej
elektronickej karty,

zabezpecit', aby z moznosti vyuzivania Inkubatora na zaklade tejto Zmluvy neziskavali
neopravneny prospech aj tretie osoby; osobitne sa Prijimatel’ zavdzuje neprenechat’
Nebytovy priestor vratane PrisluSenstva a Vybavenie inému do najmu, podnajmu alebo
vypozicky, ani na Nebytovy priestor vratane PrisluSenstva a Vybavenie zriadit’ zdlozné
pravo a/alebo ich inak zat’azit,

podl'a pokynov SBA vratit’ elektronickt kartu pre vstup do Inkubatora,

chranit’ a uzivat’ Nebytovy priestor vratane Prislusenstva a Vybavenia; v pripade vzniku
Skody na Nebytovom priestore vratane PrisluSenstva a Vybavenia, ktorti Prijimatel’
zavinil, sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ ndklady spojené s opravou poskodenej veci. V
pripade, ak takto poskodent vec nie je mozné opravit’, Prijimatel’ sa zavézuje uhradit’
aktudlnu trhovu cenu poskodenej veci s prihliadnutim na amortizaciu,

umoznit' a strpiet’ vykonanie pripadnych stavebnych uprav Nebytového priestoru
vratane PrisluSenstva zo strany Twin City II a/alebo SBA; Prijimatel sa v tejto suvislosti
zavézuje sdm nevykonat’ Ziadne stavebné upravy ani iné podstatné zmeny Nebytového
priestoru vratane PrisluSenstva a Vybavenia,

bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ Poskytovatel'ovi potrebu oprav a prac v Nebytovom
priestore vratane PrisluSenstva a Vybavenia,

zabezpetit, aby vybrani zastupcovia Prijimatel'a uvedeni v Clanku III. bod 1. tejto
Zmluvy absolvovali Sluzby Inkubatora v rozsahu min. 30 % z celkového rozsahu
v zmysle popisu Sluzieb Inkubatora, ktory tvori neoddelitel'nt Prilohu €. 2 tejto Zmluvy,

poskytovat’ potrebnii dokumentaciu hodnotiacej komisii podl'a Prilohy €. 2 tejto Zmluvy
stivisiacu s priebeznym hodnotenim UspeSnosti prijimatelov, ktoré sa bude
uskutoc¢novat’ na pol ro¢nej baze, ku diiu, ktory bude Prijimatel'ovi vopred stanoveny
a oznameny,

bezodkladne informovat Poskytovatela o akychkol'vek zmenach tykajicich sa
Prijimatela a jeho pravnych ndleZitosti, ktoré su sposobilé ohrozit’ riadne plnenie
predmetu tejto Zmluvy a/alebo dodrziavanie povinnosti zo strany Prijimatel’a,

po kazdom Cerpani Sluzieb Inkubatora podl'a Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, zabezpecit', aby
asponi 1 (slovom: jeden) z vybranych zastupcov vyplnil a svojim podpisom potvrdil
formular o prijati sluzby a rozsahu uvedenej sluzby, t. j. Konzulta¢ny list a/alebo
Prezencnt listinu,

prostrednictvom vybranych zastupcov Prijimatel’a uvedeného v Clanku II1. bod 1. tejto
Zmluvy vyplnit’ a dorucit’ elektronickou formou na e-mailovt adresu: ip@shbagency.sk
a zaroven postou alebo osobne na koreSpondencnu adresu SBA uvedent v Clanku I.
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y

y)

Registraéné ¢islo SBA: 899/2018/1P

tejto Zmluvy Prijimatelom vypracovanu a originalne podpisani Zaverecna spravu o
Clenstve V inkuba¢nom programe — fyzické ¢lenstvo (d’alej len ,,Sprava®) najneskor do
5 (slovom: piatich) kalendarnych dni od ukoncenia uZivania Inkubatora a Cerpania
Sluzieb Inkubatora, a to aj v pripade, ak doslo k skonceniu tejto Zmluvy pred uplynutim
doby uvedenej v Clanku VII. bod 1. tejto Zmluvy. Povinny vzor Spravy tvori
neoddelite'nu Prilohu €. 3 tejto Zmluvy, priCom Sprava zachytadva popis obsahu prijatej
sluzby a jej prinos pre podporeného Prijimatel’a. Sprava bude sluzit’ na zdokladovanie
meratel'nych ukazovatel'ov v rdmci monitorovania Projektu,

v pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v Ziadosti
a jej prilohach, podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatela, vratit pomoc
poskytnutl na zéklade tejto Zmluvy, a to do 15 (slovom: pitnéstich) kalendarnych dni
odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia
Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v tejto vyzve,

v zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a
spOsob vratenia pomoci uréi Poskytovatel v pisomnom oznameni dorucenom
Prijimatelovi, pokial’ tito Zmluva nestanovuje inak,

poskytnut’ su¢innost’ pri monitorovani realizacie Projektu, pri napliani doplitujucich
monitorovacich ukazovatelov a napliani projektovych meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, ktoré stivisia s ¢lenstvom Prijimatela v Inkubatore,

poskytnut’ sucinnost’ pri vyhotovovani fotografii z priebehu pdsobenia v Inkubatore.
Uvedené fotografie slizia na zdokladovanie meratelnych ukazovatelov v ramci
monitorovania Projektu,

dodrziavat’ podmienky pre informovanie a publicitu tak ako tieto podmienky vyplyvaja
zo Zmluvy o poskytnuti NFP a Manuélu pre informovanie a komunikaciu, ktorymi je
viazana SBA a v ktorych su tieto podmienky bliZSie Specifikované,

poskytnut’ Poskytovatel'ovi su¢innost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy podl'a pokynov Poskytovatel’a,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve a/alebo Schéme, ktoré st podmienkou
poskytnutia pomoci,

bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania
alebo mozu branit’ Prijimatel’ovi, resp. jeho vybranym zastupcom v plneni povinnosti
stanovenych touto Zmluvou,

zabezpecCit’ za seba nahradu akceptovatel'nii Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel,
resp. vybrani zastupcovia nemozu uzivat' Inkubator a/alebo cerpat’ Sluzby Inkubatora
z dovodov zapriCinenych na strane Prijimatel’a; zmena v 0sobe vybranych zéastupcov
Prijimatel’a bude vykonana vo forme pisomného dodatku k tejto Zmluve,

strpiet’” vykon kontroly, auditu, overovania suvisiaceho s predmetom tejto Zmluvy
kedykol'vek pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po skonceni

6/22



aa)

bb)

cc)

dd)

ee)
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ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami, a poskytnut’ im vSetku
potrebnu sucinnost,

strpiet’” vykon kontroly/auditu a poskytnut’ stcinnost’ pri vykone kontroly/auditu
subjektu opravnenému vykonavat’ kontrolu/audit podl'a ¢l. 12 prilohy €. 1 (VSeobecné
zmluvné podmienky) Zmluvy o poskytnuti NFP, podla zakona ¢. 292/2014 Z. z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o
prispevku poskytovanom z ESIF“) a podl'a ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vS§eobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady
(ES) ¢. 1083/2006, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320 — 469 (d’alej len ,,Nariadenie ¢&.
1303/2013*) a/alebo subjektom a osobam poverenym opravnenymi organmi podla
Zéakona o prispevku poskytovanom z ESIF a podl'a ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia ¢&.
1303/2013 na vykon kontroly/auditu,

strpiet’ vykon kontroly a poskytnut’ sucinnost’ pri vykone kontroly ostatnym organom
kontroly v zmysle dotknutych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a pravnych aktov Europske;j unie,

vytvorit’ osobdm opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly a poskytnat’ im potrebnu su¢innost’
a vSetky vyziadané informécie a listiny tykajice sa pomoci podla Schémy, najmi
informécie a listiny tykajuce sa ¢lenstva v Inkubatore a pouzitia pomoci,

zachovavat’ ml¢anlivost’ o v§etkych informaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvie,
alebo ktoré mu boli poskytnuté zo strany Poskytovatela v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy, ako aj v stvislosti s vnitornymi pomermi Poskytovatel'a a jeho akymikol'vek
aktivitami, priCom tieto informacie, resp. udaje nie je opradvneny poskytovat v
akejkol'vek forme tretim osobam s vynimkou takého nevyhnutného poskytnutia
informacii a udajov, ktoré vyzaduji platné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky,

v pripade porusenia povinnosti Prijimatel'a uvedenych v pism. c), d), f), g), h), i), k), I),
m), n), 0), 1), s), t), u) a/alebo v) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy je Poskytovatel
opravneny vyzvat Prijimatela na uhradu zmluvnej pokuty vo vyske 5 000,- EUR
(slovom: péttisic eur). Zmluvna pokuta alebo jej Cast’ je splatna do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi;
vznikom povinnosti Prijimatela zaplatitt zmluvni pokutu a ani jej skutoénym
zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na nahradu $kody, ktord mu vznikla
porusenim povinnosti Prijimatela a ndhrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty
obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na nadhradu Skody nezapocitava. Zaplatenim
zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezanika povinnost’ Prijimatel’a
stanovena v pism. c), d), ), g), h), i), k), 1), m), n), 0), r), s), t), u) a/alebo v) tohto bodu
Clanku IV. Zmluvy,

zabezpeCit od vybranych zastupcov Prijimatela sucinnost Poskytovatelovi pri
propagacii nefinan¢nej sluzby tym, aby vybrani zastupcovia Prijimatela:
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(i) podpisom vyjadrili stihlas so zachytenim obrazovych zaznamov, podobizne, resp.
zvukovoobrazovych zaznamov al/alebo osobnych prejavov pocas fyzického
Clenstva v Inkubatore, ktoré Poskytovatel’ pouZzije za i¢elom publicity a propagacie
sluzby. Takéto zaznamy budu zabezpecené zo strany Poskytovatela, ktory
Vv Inkubatore zaobstara povinné oznacenie Projektu (ktorého zobrazenie bude
zachytené v ramci minimalne jednej fotografie), priCom zastupcov Prijimatel’a
vopred informuje o planovanych PR aktivitach,

(if) podpisom vyjadrili sthlas s pouzitim informacii uvedenych v Sprave (pripadne inej
dokumentacii sluziacej na zachytavanie spdtnej vidzby) na ucely propagacie
Projektu.

2. Povinnost'ou Poskytovatel’a je:

a)

b)

d)

f)

spristupnit’ Prijimatelovi Inkubator, poskytnit Vybavenie a Sluzby Inkubatora
Vv mnozstve a rozsahu stanovenom v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy,

odovzdat’ Prijimatelovi elektronicku kartu pre vstup do Inkubatora na zéklade
obojstranne podpisan¢ho preberacieho protokolu, ktoré¢ho vzor tvori neoddelitel'nt
Prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy,

dodrziavat’ povinnosti a opatrenia v zmysle zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a
ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov v rozsahu nevyhnutnom na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci
v Inkubatore,

zabezpecit' pre Prijimatela moznost' oboznamit' sa s internymi predpismi SBA
vzt'ahujlicimi sa na Inkubator, a to najma, nie vSak vylucne s Prevadzkovym poriadkom
Inkubétora asnim suvisiacimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo
s Prevadzkovym poriadkom Twin City II,

informovat’ Prijimatela o zdsadnych zmenach v ramci Schémy a 0 akychkol'vek
zmenach v rdmci Projektu, ktoré majt vplyv na plnenie podla tejto Zmluvy,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy.

3. Poskytovatel’ je opravneny:

a)

b)

sam a/alebo spolu s ostatnymi organmi $tatnej spravy Slovenskej republiky a/alebo
inymi opravnenymi organmi na vykon kontroly vykonat’ kontrolu a audit vynalozenych
verejnych prostriedkov, najmé v stlade so zdkonom ¢. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zakon o finan¢nej kontrole a audite®) a zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. 0
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®),

kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako

aj ostatnych skutoCnosti, ktoré by mohli mat vplyv na spravnost a ucelovost
poskytnutej pomoci. Poskytovatel’ kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a tc¢elnost’
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pouzitia poskytnutej pomoci, a dodrziavanie zmluvnych podmienok a podmienok
Schémy; za tymto Gi¢elom je opravneny vykonat’ kontrolu priamo u Prijimatel’a,

kedykol'vek pozadovat’ od Prijimatela na zdklade pokynov SBA povinnu propagaciu
a publicitu Projektu,

neposkytnat’ pomoc podl'a tejto Zmluvy v pripade, ak sa preukaze, ze Prijimatel’ Cerpal
pomoc de minimis nad rdmec Zakona o §tatnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip.
ak Poskytovatel’ takuto skutocnost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle
ustanovenia § 11 a nasled. Zakona o Statnej pomoci,

aj po skonceni ucinnosti tejto Zmluvy pozadovat od Prijimatela sucinnost’ pri
monitorovani realizdcie Projektu, pri napiiiani dopliiujicich monitorovacich
ukazovatelov a naplani projektovych meratelnych ukazovatelov Projektu, ktoré
suvisia s ¢lenstvom Prijimatel’a v Inkubatore,

zrusit’ poStovh schranku, ak bola Prijimatelovi pridelena; v pripade, ak sa v postovej
schranke nachadzaju nevyzdvihnuté zasielky, ktoré si do 1 (slovom: jedného) mesiaca
od zrusenia postovej schranky Prijimatel’ nevyzdvihol, Poskytovatel' zasle na ndklady
Prijimatel'a nevyzdvihnuté zasielky na koreSpondencnu adresu Prijimatela podla
Clanku VIII. bod 1. tejto Zmluvy alebo na adresu odosielatel'a nevyzdvihnutej zasielky.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatela

. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze:

a)

b)

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana
v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) ¢.
1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej inie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurépskej unie, L 352, 24.
december 2013 (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o predpokladanej vyske minimalne;
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu vo vySke podl'a Clanku III. bod 4.
tejto Zmluvy,

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze je Prijimatelom pomoci de
minimis v zmysle Nariadenia ¢. 1407/2013,

sa voCi nemu neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na zdklade rozhodnutia Eurdpske;j
komisie, v ktorom bola tato Staitna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucitelnu
s vnatornym trhom EU v zmysle ustanovenia § 10 Zakona o §tatnej pomoci,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vztahuju na prijimanti pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy,
najmi, nie vSak vylucne so Zakonom o $tatnej pomoci, so Zakonom o rozpoctovych
pravidlach, so Zakonom o financ¢nej kontrole a audite, so Zakonom o prispevku

W

poskytovanom z ESIF, so zdkonom & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
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k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informaécii)
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode informacii*) a SO samotnou
Schémou, je si plne vedomy vSetkych povinnosti, ktoré mu z tychto pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, a zavdzuje sa ich dodrziavat’,

vSetky udaje a informacie, ktoré Poskytovatelovi na tucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, st spravne, Gplné aich poskytnutie je v stlade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, najmé, nie vSak vylucne, s predpismi tykajicimi sa ochrany
osobnych udajov,

si je vedomy, Ze Poskytovatel’ nezodpoveda za udalosti vyssej moci, v dosledku ktorych
bude Prijimatelovi znemoznené uzivanie Inkubatora a Sluzieb Inkubatora v zmysle
tejto Zmluvy. Poskytovatel’ d’alej nenesie zodpovednost’ za konanie tretich stran, ktoré
znemozni alebo sposobi omeskanie s poskytnutim sluzieb Poskytovatel'a podla tejto
Zmluvy, ato najmi za nedodrzanie povinnosti Twin City II, resp. spravcu Budovy,
v ktorej sa Inkubator nachadza, ako ani za nedodrzanie povinnosti dodavatelov
elektrickej energie, vody, kurenia, internetového pripojenia a d’alSich. Za stratu,
znic¢enie alebo iné poskodenie predmetov alebo osobnych veci, ktoré do Inkubatora
vniesol Prijimatel’ a/alebo vybrani zastupcovia, zodpoveda SBA len v pripade, Ze tieto
boli ulozené na mieste a spdsobom, ktoré urcila SBA v Prevadzkovom poriadku
Inkubatora,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle
Clanku IV. bod 2. pism. a) tejto Zmluvy vo va¢Som rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo
strany Poskytovatel'a vopred zabezpeéené a nez ako s definované v Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy,

celkovd vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi (vratane vSetkych c¢lenov skupiny
podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) nesmie presiahnut’ 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) v priebehu
obdobia 3 (slovom: troch) fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v
rdmci inych schém pomoci de minimis. Celkova vySka pomoci prijimatelovi
vykonavajicemu cestnu nakladni dopravu v prenagjme alebo za uhradu, nesmie
presiahnut’ 100 000,- EUR (slovom: stotisic eur) v priebehu obdobia 3 (slovom: troch)
fiskalnych rokov, pricom tato pomoc sa nesmie pouzit na nakup vozidiel cestnej
nakladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestnll nakladnt dopravu v prendjme alebo za
uhradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatiiuje strop vo vyske 200 000,- EUR
(slovom: dvestotisic eur), strop vo vyske 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) sa na
tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel’ zabezpeci pomocou primeranych
prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nikladov, aby podpora pre
¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000,- EUR (slovom: stotisic eur),
a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel cestnej nakladnej
dopravy. Za trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa povazuje obdobie
prebichajiceho fiskalneho roku a2 (slovom: dvoch) predchadzajucich fiskalnych
rokov, a urcuje sa na zaklade uctovného obdobia Prijimatel’a. Podl'a zakona ¢. 431/2002
Z. . o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov je uctovnym obdobim kalendarny
alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a,

stihlasi s pouzitim informacii uvedenych v Sprave na ucely propagacie Projektu,
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k) v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika predlZuje preml¢aciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa vratenia pomoci v zmysle tejto Zmluvy
alebo jej Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy
raz.

Clanok VI.
Kumulacia pomoci

1. Prijimatel berie na vedomie, ze:

a) kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatela (vratane vsetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so Stitnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym ndkladom alebo Stitnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulacia presahovala najvyssiu prislusnt intenzitu pomoci
alebo vysSku pomoci stanovenu v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim
nedad priradit, mozno kumulovat’ s inou $tatnou pomocou poskytnutou na zaklade
nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych Komisiou,

€) pomoc de minimis poskytnuta v sulade s Nariadenim ¢. 1407/2013 sa m6ze kumulovat’
s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z
25. aprila 2012 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu
stanovené¢ho v uvedenom nariadeni. Mo6ze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v stilade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného
stropu stanoveného v ¢lanku K) bod 3 Schémy.

Clanok VII.
Platnost’, i¢innost’ a ukon¢enie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na 36 (slovom: tridsat’Sest’) mesiacov odo dna
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy alebo na dobu trvania najmu v zmysle Zmluvy
0 najme, a to podl'a toho, ktord zo skuto¢nosti nastane skor. Ukoncenie tejto Zmluvy nema
vplyv najmi na ustanovenie Clanku IV. bod 1. pism. 0), 1), 5), 1), ), z), aa), bb) tejto Zmluvy
a ustanovenie Clanku IV. bod 3. pism. a), b), ¢), €) tejto Zmluvy, v zmysle ktorych prava a
povinnosti z nich vyplyvajice maju v sulade s prisluSnymi zdkonnymi ustanoveniami
a/alebo podl'a imyslu Zmluvnych stran trvat’ aj po skonceni ucinnosti tejto Zmluvy.

2. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva
je povinne zverejiiovanou zmluvou v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § S5a Zakona o slobode informacii, ktora
v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov nadobuda tuc¢innost diom nasledujucim po dni jej zverejnenia
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v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
http://www.crz.gov.sk/). Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze so zverejnenim
Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto bodu Clanku VII. Zmluvy suhlasi, a je v plnom
rozsahu oboznameny a suhlasi s nasledkami tohto zverejnenia.

3. Prijimatel’ nie je opravneny previest’ akékol'vek prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela.

4. Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktora bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

€) okamzitym pisomnym odstupenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel'a, ak Prijimatel,
resp. nim Vvybrani zastupcovia uzivaji Inkubator vratane Vybavenia a Sluzby
Inkubatora V rozpore so svojimi povinnostami uvedenymi V tejto Zmluve alebo v
stvislosti s iou a/alebo, ak svojim konanim a spravanim poskodzuju dobré meno
Poskytovatela akoncept inkuba¢ného programu a/alebo, ak neposkytuju
Poskytovatel'ovi st¢innost’ potrebnt k riadnemu plneniu povinnosti oboch Zmluvnych
stran v zmysle tejto Zmluvy a/alebo, ak zo spravania Prijimatela, resp. nim vybranych
zastupcov mozno dovodne predpokladat, ze dojde k poruseniu povinnosti Prijimatela
stanovenych touto Zmluvou a/alebo, ak Prijimatel’ nesplnil hodnotiace kritéria a/alebo,
ak sa preukaze, ze Prijimatel’ ¢erpal pomoc de minimis nad ramec Zakona o Statnej
pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel” taktto skuto¢nost’ kedykol'vek
zisti z Centralneho registra v zmysle ustanovenia § 11 a nasl. Zakona o §tatnej pomoci.
Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu skody v zmysle tejto Zmluvy
nie je odstipenim Poskytovatel'a od tejto Zmluvy nijako dotknuté. Odstipenie je G¢inné
diiom dorucenia pisomného odstupenia Prijimatel'ovi na adresu uvedent v zéhlavi tejto
Zmluvy, resp. na ini znamu adresu Prijimatela.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

1. V pripade, ak si maju Zmluvné strany nie¢o pisomne dorucit’ (d’alej len ,,Zasielka*), buda
Zasielku dorucovat’ na koreSpondencnu adresu druhej Zmluvnej strany uvedenut v zéhlavi
tejto Zmluvy, pripadne na int adresu pisomne oznadment druhej Zmluvnej strane (d’alej len
,KoreSpondenéna adresa“). Zasielka v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat za
dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzatd druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana,
ato 3. (slovom: tretim) diiom odo dna jej uloZenia na posSte po netispeSnom pokuse posty
0 dorucenie pisomnosti urcenej Zmluvnej strane ako adresatovi.

2. Vsetky zmeny a doplneniatejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych
a ocislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

1. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach, sur¢enim 2 (slovom: dve)
vyhotovenia pre SBA a 1 (slovom: jedno) vyhotovenie pre Prijimatela.
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2. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prislusSnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, a to najma ustanoveniami Obchodného zakonnika.

3. Zmluvné strany vyhlasuja, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak stthlasu ju podpisujt.

4. NeoddeliteI'nymi prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha ¢. 1: Dispozi¢né rieSenie Inkubatora
Priloha ¢. 2: Obsah Sluzieb - Podmienky vyuzitia sluzieb suvisiacich s Fyzickym
¢lenstvom inkubaé¢ného programu, hodnotenie Prijimatelov a ostatné
ustanovenia

Priloha ¢. 3: Zaverecna sprava o Clenstve v inkubacnom programe — fyzické ¢lenstvo
Priloha ¢. 4: Preberaci a odovzdavaci protokol
Poskytovatel’: Prijimatel’:
V Bratislave diia A" dna
Slovak Business Agency Natures. r. o.
Mgr. Martin Holak, PhD. Natalia Gaplovska
generalny riaditel’ konatel’
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Priloha ¢. 1

Registracné ¢islo SBA: 899/2018/IP

Dispozi¢né rieSenie Inkubatora

a) Dispozi¢né rieSenie Priestorov Inkubatora 1. NP (Prizemie)
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01.N.21 SALOVA KANCELARIA - prizemie
01.N.22 Zasada¢ka - BERLIN
01.N.23 Zasadacka - LISABON
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b) Dispozi¢né rieSenie Priestorov Inkubatora 2. NP (1. poschodie)

02.N.27 SALOVA KANCELARIA - 1. poschodie
02.N.28 ZVUKOVA MIESTNOST

02.N.29 Zasadacka - AMSTERDAM

02.N.30 SALOVA KANCELARIA - 1. poschodie
02.N.31 KOMUNIKACIA

02.N.32 SALOVA KANCELARIA - 1. poschodie
02.N.33 Zasadatka - LONDYN

02.N.34 Zasada¢ka - VIEDEN

02.N.35 KUCHYNKA

02.N.36 WC ZENY

02.N.37 WC MUZI
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Priloha ¢é. 2

Obsah sluzieb - Podmienky vyuzitia sluZzieb stvisiacich s Fyzickym ¢lenstvom
inkuba¢ného programu, hodnotenie Prijimatel’ov a ostatné ustanovenia

1) Uzivanie kancelarskych priestorov Inkubatora
Pod bezodplatnym wuzivanim priestorov v Inkubdtore rozumieme vyuzivanie najméi
nasledujucich sluzieb:

* neobmedzeny pristup ku kancelarskym, zasadacim a inym technickym priestorom a k ich
vybaveniu po¢as maximalne 36 mesacného inkuba¢ného obdobia,
» pristup k dostupnej infrastruktare v podobe internetu, kopirky a telefonu s vntitornou linkou.

Uzivanie priestorov Inkubatora je ¢asovo neobmedzené (rozsah 24/7). Dizka bezodplatného
uzivania priestorov zavisi od trvania Zmluvy. Maximalna dlZka trvania Fyzického Clenstva je
stanovena na 36 (slovom: tridsat’sest’) mesiacov.

2) Sluzby a odborné ¢innosti v Inkuba¢nom programe — Fyzické ¢lenstvo

Inkubacny program ponuka inkubovanym firmdm pocas vyuzivania Fyzického ¢lenstva okrem
bezodplatného uzivania priestorov Inkubatora aj komplexné sluzby zamerané na podporu a
rozvoj svojho podnikania. Ponukané sluzby st v zavislosti od typu zamerania rozdelené do
nasledujucich kategorii:

a) Individualne dlhodobé poradenstvo poskytované v ramci IP zvolenym mentorom
Individualne dlhodobé poradenstvo predstavuje formu pomoci, ktora je poskytovana
inkubovanym firmam s cielom zvysit' mieru prezitia zac¢inajucich MSP na trhu pomocou
konkrétnych praktickych rad expertov (napr. skuseni podnikatelia), ktori maju zdujem o
odovzdavanie svojich skusenosti. Individualne dlhodobé konzultacie st pre inkubovani
firmu Kk dispozicii pocas prvého roku pobytu v Inkubatore v celkovo rozsahu 2 x 30 h, t. j.
60 (slovom: Sest'desiat) hodin roc¢ne.

b) Individudlne odborné poradenstvo poskytované v ramci IP
Individualne odborné poradenstvo predstavuje d’alsi typ sluzby, ktory poskytuje Inkubacny
program inkubovanym firmam. Nakol'ko zac¢iato¢né fazy podnikania sl naro¢né z hl'adiska
rozmanitosti a mnozstva povinnosti, ktoré su pre podnikatel'a nové, je potrebné prave v tejto
oblasti poskytnut’ ¢lenom Inkubaéného programu prislichajucu pomoc. Rozsah pomoci je
stanoveny maximalne na 24 (slovom: dvadsat’$tyri) hodin za hodnotiace obdobie, t. j. 6
mesiacov, 48 (slovom: §tyridsatosem) hodin ro¢ne.

¢) Networkingové vzdelavacie podujatia
Okrem individualnych konzultacii je podpora podnikania inkubovanych firiem orientovana
aj na sprostredkovanie podnikatel'skych prilezitosti formou networkingu. Ciel'om podujati
je vytvorit’ pre zac¢inajice MSP v Inkubacnom programe moznost nadviazat’ kontakty na
vytvorenie potencidlnych odberatel'sko dodavatel'skych vztahov, buducich obchodnych
partnerov alebo investorov, a taktiez vzdelavat’ sa v danej podnikatel'skej zru¢nosti.

Uvedeny rozsah sluzieb je v ramci Fyzického ¢lenstva Inkubatora NPC uréeny pre maximalne
2 (slovom: dve) osoby uvedené v Zmluve, ktoré reprezentuju inkubovanu firmu.
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Zhrnutie:
Maximalne Ce!k0’V ¢
v v s maximalne
Rozsah za penazné , « v .
. .. . . . Rozsah za celé penazné
Nazov aktivity sledované vyjadrenie . . .
. N obdobie vyjadrenie
obdobie danej aktivity/ danei
ol rok anej
b aktivity
Uzwaple priestorov neobmedzeny 1 740 € 36 mesiacov 10 440 €
inkubatora pre 2 osoby pre 2 osoby
Sp_oIUuzwame 6 mesiacov 1 740 € 36 mesiacov 10 440 €
priestorov pre 2 osoby pre 2 osoby
Individualne dlhodobé
poradenstvo , .
poskytované v ramei 30 hodin/ 1800 € 60 hodin/ 3600 €
, 6 mesiacov rok
IP zvolenym
mentorom
Individualne odborné
poradenstvo’ o 24 hqdm/ 960 € 144 hqdm/ 5760 €
poskytované v ramci 6 mesiacov 36 mesiacov
IP
Interny
oo
predpoklad 24 0€ . 0€
. 36 mesiacov
hodin/
Networkingové 6 mesiacov
vzdelavacie podujatia Externy
networking predpoklad
predpoklad 24 960 € 144 hodin/ 5760 €
hodin/ 36 mesiacov
6 mesiacov
Spolu maximélne za . .
Slhes sl 6 mesiacov 3720 € 36 mesiacov 15120 €
Spolu maximalne za
prenajom a sluzby 6 mesiacov 5460 € 36 mesiacov 25560 €

Inkubatora

Min. hodnota Cerpania
sluzieb Inkubatora za
36 mesiacov

30% zo sluzieb Inkubatora = 30% z 15 120 € = 4 536 €

Min. hodnota Cerpania
sluzieb za 6 mesiacov

30% zo sluzieb Inkubatora=30%z3720€ =1 116 €
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3) Dokumentacia potrebna k pravidelnému hodnoteniu inkubovanych firiem

Pozadované informacie pre potreby sledovania progresu inkubovanych firiem za hodnotiaci pol

rok st nasledované:

Nazov

Zdroj vypoctu
ukazovatel’a

Sledované obdobie

Priemerny narast vysledku
hospodarenia v inkubovanych
firmach

Uctovna zavierka za
6 mesiacov

posledné dva po sebe
nasledujuce hodnotiace
polroky

Priemerny narast vystavenych
objednavok

Interna uétovna evidencia

objednavok

posledné dva po sebe
nasledujtice hodnotiace

polroky

Priemerny narast trZieb
V inkubovanych firmach

Uctovna zavierka za
6 mesiacov

posledné dva po sebe
nasledujuce hodnotiace
polroky

Priemerny narast poctu
oslovenych novych zakaznikov

Interna evidencia
inkubovanej firmy

posledné dva po sebe
nasledujuce hodnotiace

polroky

Priemerny narast poctu
odberatelov

Evidencia odberatel’ov
inkubovanej firmy

posledné dva po sebe
nasledujuce hodnotiace
polroky

Pocet vyrobkov/sluzieb, ktoré
firmy uvadzaju na trh a si pre
trh nové

Evidencia produkcie

posledné dva po sebe
nasledujtce hodnotiace
polroky

Pocet absolvovanych
sluZieb/odbornych ¢innosti v
inkubatore

Evidencia prihlaSok na
aktivity

posledné dva po sebe
nasledujuce hodnotiace
polroky
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Priloha ¢. 3

Registraéné ¢islo SBA: 899/2018/1P

Zaverefna sprava o €lenstve v inkuba¢nom programe — fyzické ¢lenstvo

* X 5
* *
*

*
* 4 *

EUROPSKA UNIA

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

: (@

PERACNY PROGRAM
YSKUM A INOVACIE

Zaverecna sprava o Clenstve v inkuba¢nom programe — fyzické ¢lenstvo

Operacny program:

Vyskum a Inovacie

Prioritna os:

4. Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji

Investi¢na priorita:

4.1 Podpora kapacity MSP pre rast na regionalnych, celoStatnych a
medzindrodnych trhoch a zapojenia sa do procesov inovacii

Specificky ciel’: 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji
Nazov projektu: Narodny projekt NPC 1l — BA kraj
Kéd ITMS2014+ projektu: 3130411861

Realizator projektu:

Slovak Business Agency, Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov, Mileti¢ova
23,821 09

Partner projektu:

Centrum vedecko-technickych informacii SR, Bratislava - mestska ¢ast’
Staré Mesto, Lamacska cesta 8/A, 811 04

Teritoridlna opravnenost’:

VRR - Bratislavsky samospravny kraj

Hlavna aktivita:

1. Narodné Podnikatel'ské Centrum v BSK

Podaktivita / Odborna ¢innost’:

1.4 Inkubacény program

Typ odbornej ¢innosti:

Inkubator: Fyzické ¢lenstvo

Rozsah:

6 mesiacov — 36 mesiacov

Prislusna schéma $tatnej pomoci:

http://www.sbagency.sk/sites/default/files/schema_na_podporu_maleho_a_stredneho_podnik
ania_v_sr-dod1.pdf

Komponent prislusnej schémy:

Komponent 10 pismeno a) a Komponent 11

Vykonavatel prislusnej schémy a
poskytovatel’ sluzby/pomaoci:

Slovak Business Agency, Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov, Mileti¢ova
23,821 09

Miesto poskytovania /zabezpecenia
pomoci:

Narodné podnikatel'ské centrum v Bratislave (NPC BA) Karadzicova 2,
811 09 Bratislava

Kod vyzvy:

Kod Ziadosti:

Identifika¢ny kod klienta:

Obchodné meno / Nazov
spolo¢nosti:

1CO:

Clenovia Inkubatora:

(Meno a priezvisko zastupcov
uvedeného MSP, ktori vyuzivali
fyzické priestory Inkubatora)

Popis obsahu prijatej sluzby a jej prinos pre podporeného klienta NPC
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1. Ako hodnotite rozsah, kvalitu
a typy poskytovanych sluzieb v
ramci Inkuba¢ného programu?

2. Povazujete splnenie kritérii
potrebnych pre hodnotenie
inkubovanych firiem za prili§
zat’aZujlice v porovnani s
hodnotou poskytovanych
sluzieb?

3. Aké su VaSe namety na d’alSie
rozsirenie poskytovanych sluzieb,
ktoré by boli prospesné pre
zacfinajuce MSP?

4. Ako hodnotite Vasu
spolupracu s Vasim mentorom?
Poskytol Vam rady a navody ako
predchadzat’ problémom vo
Vasom podnikani?

5. Aké témy networkingovych
vzdelavacich podujati Vam
chybali a v buducnosti by ste ich
v ramci Inkuba¢ného programu
uvitali?
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6. Co bolo dévodom ukonéenia
Vasho posobenia v Inkubatore?

7. Ako Vam ¢lenstvo v
Inkubaénom programe pomohlo
v napredovani vo VaSom
podnikani?

Poznamka:  Vsetky idaje s povinné. Pri vypliani spitnej vizby bud’te prosim ¢o najkonkrétne;jsi. Dakujeme.

Datum: Podpis:
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Priloha ¢. 4
Preberaci a odovzdavaci protokol

Odovzdavajuci:
Sidlo:

1CO:

Zastupeny:
Preberajuci:
Sidlo:

1CO:

Zastipeny:

Odovzdavajici a Preberajici svojimi podpismi potvrdzuju riadne odovzdanie a prevzatie

elektronickej karty pre vstup do Inkubétora ¢. a C. , Stola
¢. ac. , skrinky €.

Odovzdavajuci: Preberajuci:

V Bratislave dia V Bratislave dia
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